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AnHoTtanus: CtaThs TOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO PO o0pa3a aBTopa Kak (axTo-
pa, IETepMUHHPYIOIIET0 BapHATUBHOE (PyHKIIMOHUPOBAHKE TEKCTA B IIPOLIECCE €ro
HMHTEPIPETALNH PAIOBbIM HOCHUTENIEM si3bIKa. Mccie[oBaHie BBITIOIHEHO HA MaTe-
pHalie THHIBUCTUYECKOTO KCIIEPUMEHTA, B XO/I¢ KOTOPOTO OBLIH BBISBICHBI CMbIC-
JIOBBIE BEPCUU UCXOAHOTO TEKCTa KaK Pe3yJbTaT BIUSIHUS 00pa3a aBTopa Ha HHTEp-
MPETAIMOHHYIO IeSTeIbHOCTh aapecara. HoBU3HA peann3yeMoro B IaHHOH cTaTbe
MOJIX0/1a 3aKIIF0UAETCs B TOM, YTO 00pa3 aBTopa pacCMaTpHBaeTCs B KA4€CTBE MOJIe-
JUPYEMOro apecaToM MOPTPETa MOIUTHUECKOTO JHIEpa U €r0 KOMMYHUKATHBHBIX
WHTCHIMII Ha OCHOBAaHUM aHAJIHM3a WHTEPIPETUPYIOIUX TEKCTOB KaK pe3ysbrara
BOCTIPHUSITHSL U MHTEPIIPETAL[M UCXOAHOTO (MHTEpIpeTupyeMoro) tekcra. Llenbio
paboThl sABIsSETCS OOOCHOBAHHE ITOJOXKEHHS O TOM, YTO 00pa3 aBTOpa BIHUSICT
Ha MHTEPIPETAIMIO TEKCTa ajipecaroM. [Ipu ncciieloBaHNN MaTepuala IPUMEHsII-
Csl METO]] JINHTBUCTHYECKOTO aHain3a TekcTa. [lomyueHHbIe HHTePIPETHPYIOLIHE
TEKCTHI MOKA3bIBAIOT, YTO CHPOPMHUPOBABIINICS B OOBIICHHOM MOJUTHYECKOM CO-
3HaHUH MO/ BIUSHUEM Pa3IM4HbIX (PakTOPOB 00pa3 aBTOpa MOIUTHYECKOTO TEKCTa
BJIMSIET HA €r0 BOCIPHUITHE PSAAOBBIM HOCUTEJIEM S3bIKA U HA HHTEPIPETAUOHHYIO
JESITEIIbHOCTD ajipecara. DTO MOATBEPKIAET TOT (aKT, YTO OJHH U TOT K& TEKCT,
aBTOPCTBO KOTOPOTO MbI MPHUIIMCAIN Pa3HBIM MOJUTHYECKUM JESITEISIM, OJy4YaeT
pa3Hble HHTEPIPETALNOHHBIEC MOJICITH B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KaK PELUITHEHT BOC-
MPUHUMAET MOJIUTHKA, KOTOPBIN YKa3aH KaK aBTOp TEKCTa.

s nuruposanus: bensera E. C. O6pa3 aBTopa kKak (akTop WHTEPHPETAIHOHHOTO (QYHKIMOHUPOBAHUS TEK-
cra // Bectauk KemepoBckoro rocymapcrBeHHoro yHmBepcureTa. 2018. No 3. C. 153-158. DOI: https://doi.
org/10.21603/2078-8975-2018-3-153-158.

JlaHHOE MCcceoBaHNe HAaXOMIUTCS B INIOCKOCTH T1e-
pecedeHus OOBIICHHON JIMHTBOTIOINTOIOTHH, JTIHTBO-
TIEPCOHOJIOTHN M MHTEPIPETAIMOHHON JTMHTBUCTHKH.
IIpeameToM mccnenoBanus OOBIACHHONW JTMHTBOTIONH-
TOJIOTMH, Y UCTOKOB KoTOpoil Haxonutea H. 1. I'ones,
ABIISIETCSI OOBIJEHHOE MOJUTHYECKOE CO3HAHHE, W3Y-
yaeMoe Ha MaTepuane OOBIIEHHBIX ITONUTHICCKUX
TEKCTOB M (PparMeHTOB SA3BIKOBOH CHCTEMBI. DTOT SI3bI-
KOBOW MaTepraJj OTIMCHIBACTCS B TMHTBOKOTHUTHBHOM,
JTUHTBOKOH(DIMKTOIOTHYECKOM W JIMHTBOIIEPCOHOIIO-
THYECKOM acmlekTaX. JIMHTBOKOTHUTHBHBIH acCIIEKT
MpeIoaraet, C OIHON CTOPOHBI, N3y4YeHHE OOBIICH-
HOTO TIOJUTHYECKOTO CO3HAHWUS, IPOSBISAIOMIETOCS
B PEUEBOM NMpaKTHKE, S3BIKOBOM MaTepHaiie M SI3BIKO-
BOH cHCTEeMe, a ¢ APYrod — M3ydeHne 0COOCHHOCTEH
OOBIIEHHOTO SA3BIKOBOTO CO3HAHMA Ha MaTepraie o0bI-
JNEHHBIX TMOJUTHYECKUX TEKCTOB M (DparMeHTOB SI3HI-

KOBOH cucTeMbl. JIMHIBONEPCOHOJOTUUECKUIM ACTIEKT
MIPEACTABISIET IEPECEUCHNE KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTH-
KM, COIIMOIMHIBUCTHKH M JTMHTBOIICHXOJIOTHH U HMeE-
€T LIENIBI0 N3yUCHNE TeHAEPHBIX, MPO(ECCHOHATBHBIX,
MEHTAIbHO-TICHXOJIOTHYECKIX OCOOEHHOCTEH S3BIKO-
BOHW JTUYHOCTH U €€ THTIOB [1].

IMockonbKy naHHas o00JacTe HEHNOCPEICTBEHHO
CBsI3aHa C KOTHUTHBHOM [ESTEIBHOCTHIO CYOBEKTa,
TO IPEAMETOM H3YUYEHHUS 3TOTO HANpPaBICHUS SBIISCT-
Csl MHTEPIPETAllMOHHAS ACATEILHOCTh PEIUNNCHTA,
a TakKe WHTEPIpPETalnOHHOE moie Tekcra. Kak ot-
MedaeT B. 3. JIeMbsSHKOB, HHTEpIpETAINs TPEICTaB-
JIeT cO0OW KOTHUTHBHBIN MPOIECC W OXHOBPEMEHHO
pe3yabTaT B yCTAHOBJICHUH CMBICIIA PEUEBBIX U / WIN
HepeueBbIX JercTBuid. VHTepnperauus sBIsSEeTCA
TPUETUHCTBOM: OJTHOBPEMEHHO npoyeccom (oOmana-
IOIIMM OOBEKTaMH U PEe3yJIbTaTaMu), pe3yabmamom

* Crarps BblIONHEHA 11pu noanepxke rpanta PTH® Ne 15-04-00311 «JIMHrBOKOTHUTHBHBIH aHaIH3 KOHQIMKTOB B chepe 0ObIICHHOM

MOJTUTHYCCKOU KOMMYHHUKaLUW.
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U ycmaHnogkou (TMpe3yMIIIneli WHTEPIPETHPYEMOCTH
o0bekTa). VIHTEpIIpeTanus — yeneHanpasieHHas Koe-
HUMUBHAA OesamenbHOCMb, oO0IIajaromas o0paTHOH
CBS3BIO C IIPOMEXYTOYHBIMH (JOKAJTBHBIMH) W TJIO-
OabHBIMHU LEJISIMA HHTEPIIPETATOPA, KOTOPHIH TaJIeKo
HE BCEIla YBEPEH B LICJIICHANPABICHHOCTU NEUCTBUI
aBTopa BocmpuHHMaeMoi peun. CorilacHO dTOW Teo-
pUH 3Ha4YeHWs HE O00pa3yloT OTHACNBHOTO IapCTBa,
a TIOSIBIITIOTCS TOJIBKO B pe3yJibTaTe yAAYHON HHTEp-
nperanud. MHTEpIpeTanus — MOMbITKa CO34aTh 3Ha-
YeHHE B COOTBETCTBUU C HEKOTOPHIMH IEJISIMH Ha OC-
HOBE HUCIOJIb30BAHUS CTPATErHil HMHTEPIPETALIUOHHOM
nesTeNnbHOCTH. CMBICTT BBIpRXKEHHUS — aKTyalIH3Hpo-
BaHHOE PEUYCBOC 3HAYCHHE B PaMKaX CHIOMHHYTHOW
CUTyaIlill WHTeprpeTupoBanus [2]. B coorBercTBHU
C TEOpHeH JMHTBHCTUYECKOTO HHTEPIPETAIIMOHN3MA
O00BEKTOM BOCTIPHUATHS aIpecaToM SBISETCS HCXOJ-
HBIH, UHTEPHPETUPYEMBIH TEKCT, a PE3yJIbTaTOM €ro
MEHTAJIbHO-PEUEBON AEATEIHPHOCTH SBISETCS BTO-
puuHblid, uHTEpnperupyromuii teker. JI. I. Kum no-
Ka3bIBaeT, UYTO HWHTEPIPETANHOHHAS MICSITEIBHOCTD
azpecara pealn3yeTcs 10 MOJENH BapHaTHBHOCTH;
PEe3yIBTaTOM ITON NEATENHHOCTH ABISAETCS (PEeHOMEH
MHOKECTBEHHOCTH WHTEPIIPETalni OTHOTO U TOTO XKe
TeKcTa. ABTOPOM yCTaHABIUBAIOTCS (HaKTOPHI, AeTEp-
MUHHUPYIOIIHE MHOXXECTBEHHOCTh CMBICTIOBBIX BEPCHIA
OITHOTO M TOTO e TeKcTa [3].

B npemraraemoii ctarbe MBI paccMaTpruBaeM o0pas aB-
TOpa KaK OIH U3 (haKTOpPOB, AETEPMUHHUPYIOIINX BapHa-
TUBHOCTH MHTEPIPETAMOHHON NEATEIFHOCTH aipecara
W BIHSAIONIMX Ha PE3yNbTaT 3TOH NEeSTENHOCTH, KOTO-
PBIi IPOSIBISIETCS B aKTYaM3AUH PA3THIHBIX CMBICIIOB
OIHOTO W TOTO K€ PEUEBOTO IPOU3BENICHNSI.

HuTepec x m3ydeHnIo od6pas3a aBTopa YCHIIICS BO BTO-
poii nonoBuHe XX B., BCIEICTBUE YETO BO3HUKIIA HOBAst
00J1acTh IMHIBUCTHKH — HAPPATOJIOTHS, FIIA TEOPHSI T10-
BecTBOBaHUsA. Pa3BuBas koHuenuuu B. B. Bunorpagosa
1 M. M. baxtuna B paMkax HoBoro tedenus, E. B. ITagy-
YeBa MHIIET, 9TO POJTb ABTOPA-CO3IATENS B XyI0)KECTBEH-
HOM TIPOW3BENCHUN HEJB3sI OTOXIECTBIATH C POJBIO
TOBOPSIIIETO B PEYCBOM BBICKA3BIBAHUH, MCCIIECIOBATENb
paspabarbeiBacT MOHATHE o0Opa3a aBTOpa W BBIIEISCT
BBl moBecTBoBareneii [4]. B. IlImunar, paccmarpuBast
BOTIPOCHI HAPPATOJIOTHH, PA3TPAHIMUNBACT KOHKPEMHO20
asmopa Kax peajbHyl0 HCTOPUUECKYIO THIHOCTD, CO3/1a-
TEJSl TIPOU3BENCHUS; AOCMPAKMHO20 a8mopd, KOTOPBIHA
COZIEPKHUTCS B TIPOWU3BEICHUH M PEKOHCTPYHPYETCS UH-
TareneM; u pukmusHo2o Happamopa [5].

K paboram 1o HappaTONOTHH TECHO NPHUMBIKAIOT
HCCIIEIOBAHNS, TOCBSIICHHBIE JINHTBUCTHYECKOMY aHa-
T3y XyIOXKECTBEHHBIX W HEXYJO)KECTBECHHBIX TEKCTOB
pa3HbIX ctwueit u sxaHpoB [6]. Tak, B. A. Kyxapenko
pasnudgaeT o0pa3 aBropa-mHcareilst U 00pa3 KOHKpET-
HOTO aBTOpa W TpeIIaraeT CIeXyomee OIpeeIIeHIe
TOHATHS «00pa3 aBTopay: «IT0 CKBO3HOW 00pa3 mpo-
W3BEICHUS, €T0 TIIyOMHHBIA CBA3YIOIINI 3JEMEHT, KO-
TOPBIH CIIOCOOCTBYET OOBENMHEHHIO B €IWHOE IIENIOe
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OTIENBHBIX YacTel, MPOHU3BIBACT €r0 CIUHBIM CO3Ha-
HUEM, €JUHBIM MHPOBO33PEHHEM, SITUHBIM MHUPOOIIY-
meHuem» [7, c. 186].

H. C. BasirunHa packpbIBaeT TOHATHE 00pa3 asmo-
pa nocpenctBoM auddepeHnnanul TakKux CMEKHBIX
MIOHATHH, KaK npouzsooumens peyu M cyOveKkm nose-
cmeoganus. VlccnenoBarens MOJYEPKUBACT, YTO «TPH-
€IWHCTBO «PEaJbHBIH MPOM3BOANUTENH PeUr — CyOBEKT
ITOBECTBOBAHMUS — 00pa3 aBTOpa» €CTh IIKala BOCXOXK-
JEHHS OT KOHKPETHOTO K 0000IIEeHHOMY, OT BOCIIPOH3-
BEACHUS K BOCIPHATHIO, OT OOBEKTUBHOTO K CYOBEK-
TuBHOMY» [6, c. 10]. Hanee H. C. Banruna ormeuaet
JBYHAIIPAaBJICHHOCTH 00pa3a aBTopa: OH €CTh Pe3yiIbTar
COTBOPYECTBA, T.K. C OZHOM CTOPOHBI, OH TBOPHTCH,
co3[aeTcsi aBTOPOM, a C JIPYrod — BOCIPHHHUMAETCH,
BOCCO3/IA€TCS YUTATEIIEM.

3a1051r0 710 (PHITOIOTHYECKOTO aHaji3a 00pa3a aBTopa
u oOpasa ajpecara K 3Toi mpodIeMaTHKe IJIaBHBIM 00pa-
30M B MIPAaKTHYECKOM IUIAHE OOpAIaliCh CIICIHANCTHI
0 PUTOPUKE M KYJBTYPE PEUH. APHUCTOTENIEM PUTOPHKA
OIIpesieieHa KaK «CIMOCOOHOCTh HAXOMUTh BO3MOYKHBIC
CrocoObl YOSXKIICHHS OTHOCHTENBHO KaXKIOTO JTaHHO-
TO TMpEAMETa», a CIIOCOOBI ATH HAXOAATCS B TIPSIMOM
3aBUCHMOCTH «OT XapaKTepa TOBOPSIIETO» M «OT TOTO
WK IPYTOTO HAacTpoeHws ciymarersn [8, c. 28]. K nc-
CIIeIOBaHHUIO 00pa3a aBTOpa B PUTOPHUYECKOM AacIeKTe
obpamarorcs FO. B. PoxxnectBenckuii [9], A. T1. Poma-
Herko [10], xoropeie, nuddepeHnnpys MOHATHI «aB-
TOP», «OPaToOP» U «PUTOPY», pacCMaTPUBAIOT 00pa3 aBTO-
pa Kak BaXXHYIO KaTeTOPHIO TEKCTA.

K tpymam mo oOmieli puTOpHKe TECHO MPUMBIKAIOT
WCCTICIOBAaHUS €€ TPUMEHEHHSI B CYHCOHOW NpaKTHKE
[11], B TOM ymucie Ha MaTepuane CyaeOHOro AWCKypca,
TTO3BOJISIOIIETO ONPEEINTh pa3sHble 00pasbl CYIbH: CY-
Ibsi-pedepH, Cyabs-yIaCTHUK IpaMaTHICCKUX COOBITHH,
CYIbSI-TIMHTBHCT, CYIbsI-O0BIYHBIN denoBek [12].

Kareropmst oOpa3za aBTOpa aKTHBHO HWCIONB3YETCS
1 B HOBOM JIMHTBUCTHYECKOM HAIPABICHUH — TTOJHTH-
YEeCKOH JIMHTBHUCTHKE — B pab0TaX, MOCBAIIEHHBIX MOJIe-
JIUPOBAHMIO PEUEBOTO MOPTPETa IMOJIUTHYESCKOTO JIesiTe-
ns [13; 14]. Homutnaeckue moprpersr b. H. Enbrna,
B. B.Ilytuna u /1. A. MenBeneBa uccienyrorcs Ha OCHO-
Be MH()OPMAINHX O HUX B IPECCe, X MOIUTHYECKUX BEI-
CTYIUICHHA M Ha OCHOBE aHAIIM3a PE3YJIBTATOB JIMHTBH-
CTHYECKOTo JKcreprMeHTa. CXOOHBIE O COIEpKaHUI0
TTOJIUTHIECKUE TIPOTPaMMBI, TIPEABBIOOPHBIC OOCIIIaHuS,
MIPOM3HOCHMBIE Pa3HBIMU TIOJINTHKAMH, B OTHOM CITydae
BEI3BIBAIOT JOBEPHE JJIEKTOpATa, a B APYTOM — CKETICHUC.
JIMHrBUCTHYECKUIT aclIeKT TOH MPOOIEeMBI paccMaTpH-
BaeTCs Ha MaTepualie pe3yIbTaToB HHTEPIIPETAIHOHHOTO
9KCTIEPUMEHTA, B pe3yJbTare KOTOPOro OBLJIO yCTAaHOB-
JICHO, 9TO BapHATHBHOCTH TOIKOBAHWI HOIUTHIECKOTO
TekcTa 00ycioBieHa (pakTopoM 0Opasa aBTOpa M MPHUITH-
CBIBAEMBIX €My ITOJUTHYECKUX WHTEHNHH [15].

[omuTHaecknif TEKCT WMEET CBOKO CIEIH(UKY.
OH oTnM4aeTcs, BO-NEPBHIX, 3aa9aMHt, HAITPAaBICHHBIMA
Ha MaHUIY/SIOUIO CO3HAHWEM ayIUTOPHH; BO-BTOPHIX,
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MTOJIUTHYECKAMH YCTAaHOBKAaMH W B3TIIIAMH aBTOPA;
B-TPETHUX, CBOUMH JIEKCHYECKUMH, TPAMMaTHICCKUMH,
CTHIMCTHIECKAMH OCOOEHHOCTSIMH, & TaKKe CHCTEMOU
CBOeOOpa3HbIX pedeBbIX mpueMoB [16]. Jluckypc mo-
JIMTUKA SBISIETCS TPSIMBIM CPEICTBOM €TO BO3ICHCTBHA
Ha W30MpaTers, ¢ ero NOMOIIBI0 (OPMUPYETCsI OTpesie-
JICHHBIN «HMHIDK» aBTOPa, KOTOPBIA CO3/IAeTCs C YIeTOM
SKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX (DAaKTOPOB, TAKUX KaK COIH-
anpHasg 0OCTaHOBKA B CTpaHE, «HACTPOCHHE)» TPakIaH
u T.7. Takum oOpazoM, oOpa3 aBropa MOJIUTHYECKOTO
TEKCTa — 3TO HE MPOCTO 00pa3 aapecaHTa, COo3/Iarole-
T0 / y4aCTBYIOIIETO B OIIPEACICHHON KOMMYHHUKAaTHBHOM
CHUTyarmu, o0pa3 aBTopa B JaHHOM CITy4ae SBIISETCS JI0-
MHHAHTHOW YacThIO OOIIETO HE TOIBKO KOMMYHHUKATHB-
HOTO, HO ¥ TICHXOJIOTHYECKOTO ITOCHIIa, HAIPABIEHHOTO
Ha CO3/IaHHE OTPE/ICIICHHON B3aUMOCBSI3H MEXIY OJIH-
THKOM H €T0 JIEKTOPATOM.

HoBusHa peannsyemMoro B JaHHOM CTaThe NOAXOMA 3a-
KITFOYaeTCsl B TOM, YTO 00pa3 aBTOpa paccMaTpUBACTCS
KaK MOJEIIMPYEeMbIH aJjpecaTtoM IOPTPET HOIUTHIECKOTO
JUIepa ¥ €T0 KOMMYHHUKATHBHBIX WHTEHIINI Ha OCHOBA-
HUW aHAJIN3a WHTEPIPETHPYIOINX TEKCTOB KaK pe3yIlb-
Tara BOCTIPHUATHSA W HHTEPIIPETAIIMH UCXOIHOTO (MHTEp-
MIPETHPYEMOTO0) TEKCTA.

Ilenpro JaHHOM CTaThH SBIIIETCS 000CHOBAHHE ITOJIO-
JKEHUSI O TOM, 4TO 00pa3 aBTopa BIHAET Ha MHTEpIpe-
TaIlMI0 TEKcTa anupecaroM. VlcciemoBaHwWe BHIIOTHE-
HO Ha Marepuayie (parMeHTa WHAayT'ypalrOHHOH pedn
. A. Mensenesa 2008 1.: «B amoil cés3u cuumaro céoeli
sadcHeliutell 3adavell OanbHelulee passumue epaic-
OAHCKUX DKOHOMUYECKUX U C80000, CO30aHue HOBbIX,
Camblx UUPOKUX BO3MONMCHOCHE OISl CAMOPeanu3ayuu
2padicoan — epanicoan, c80DOOHBIX U OMBEMCINBEHHBIX
KAK 3a C80U JUYHBII YCnex, U Mmax 3a npoygemarue ecell
cmpanvl. Umenno maxue ntoou co30arom 6vicokoe 00-
CIMOUHCINBO HAYUU, ABTAIOMCA U UCIOYHUKOM CUbL 20-
cyoapcmea — 20cyoapcmea, y Komopozo echib Ce200Hs
HeobxoOouMble U pecypcul, U 4EMKoe C8ouUX NOHUMAHUE
HAYUOHATIbHBIX UHMEPECO8)' .

[Ipu mpoBeneHNw JTUHTBHCTHYECKOTO IKCIEPHMEHTa
9TOT TEKCT OBLI MpEeIoKEeH cTyaeHTaM KeMepoBckoro
rocynapctBeHHoro yHuBepcureTa (100 genoBek), KOTo-
PBIM TIpEIarasoch OTBETUTH HA CIEAYIOIINE BOIPOCHL:
1) 0 yem 3TOT TEeKCT?; 2) Yero XOTeN JOCTHIb aBTOp MPH
TIPON3HECEHHUH ITOTO TeKcTa?

OKCHEepUMEHT MPOXOAWI B YETHIPE dTala, Ha Kak-
JIOM W3 3TalOB MBI IIPHUBJICKAN PA3HBIX HCIBITYEMBIX.
Ha mepBoM dTame cryaeHTaM ObLT TpeIJIokeH ¢par-
MeHT 3ToH peun J. A. Mensenesa, HO B KaueCTBE aBTOpa
6511 ykazad B. B. IlyTun; Ha BTopoM 3Tare MBI Ipeio-
JKIJTH 3TOT K€ TEKCT, IPU 3TOM aBTOPOM ObLT 0003Ha-
yeH P. KagplpoB; cTyneHTaM — ydacTHHUKaM TPEThEro
JTama — TEKCT, aBTOPCTBO KOTOPOTO MPHUIHCHIBAIOCH
II. A. ITopoiieHKo, a y4aCTHUKU YETBEPTOIO JTalna 1o-

JIy4HJIM 9TOT )K€ TeKCT nox aBropcTBoM /1. A. Menenesa.
T.e. KOHCTaHTHOH COCTaBIISIONIEH 3KCIIEPUMEHTa OBIIT
WCXOMHBIA (MHTEPIPETUPYEMBIil) TEKCT, IIEPEMEHHBIE —
aBTOp TeKCTa. TakoW Mu3ailH SKCIEPUMEHTa IMO3BOJISET
BBISIBUTb, KaK BIHSIET 00pa3 aBTopa Ha MHTEPIPETAIHIO
TEKCTa, a TOYHEee Kak oOpa3 MONWTHKA, OTPa)KEHHBIH
B OOBLACHHOM MOJUTHYECKOM CO3HAHUM PEIUITNCHTA,
U TPEACTAaBJICHHE O HEM OOYCIIOBIMBAIOT MHTEPIIPETa-
LU0 COAEPIKAHMUS NCXOTHOTO TEKCTA.

B pesymerare skcriepumenTa Op1I0 moydeHo 90 uH-
TEPIPETUPYIOIINX TEKCTOB, aHAJIH3 KOTOPBIX ITO3BOJIMI
BBISIBUTh HECKOJIBKO MHTEPIPETAIIOHHBIX MOJEIEH HC-
XomHOro Tekcra. Kaxkmass u3 5TUX MoAeiaed OCHOBBIBA-
€TCsl Ha aKTyalu3aluy saepHoi nekceMsl. [lox sinepHoit
JIEKCEMOH B JaHHOM CIIyJae Mbl TOHIMaeM Hanbosee Ja-
CTOTHYIO JIEKCEMY, CEMaHTUKA KOTOPOW B IOJHOM Mepe
0TOOpaXkaeT CMBICIIOBYIO HAIIPaBICHHOCTH ITOYYEeHHBIX
PEaKIINii B pa3HbIX HHTEPIPETHPYIOIINX TEKCTaX.

SInepHbIMU JIEKCEMaMU SABIIIOTCS CIEAYIOIINE: de-
MOKpamusa, pazeumue, i103co, zpaxcoane. I1pu s3Tom
KaXKOBIH 13 moiutudeckux junepos (B. B. Ilytus,
. A. Mensenes, P. Kagpipos u I1. A. I[Topomienko) ac-
COLIMUPYETCS C ONPEICIIEHHBIMHU SICPHBIMH JICKCeMa-
MH, T. €. sIIePHBIE JIEKCEMBI TIepeAaroT He TOIBKO CyTh
HHTEPIPETUPYIOMETO TEKCTa, HO W TIPEICTaBICHHE
penumnuenTa 0o aBTope.

AHanu3 MHTEPIPETUPYIOMNX TEKCTOB HAIIUX HH-
(OpMaHTOB TO3BOJIUI BBISIBUTH HECKOIBKO CMBICIIO-
BBIX BEPCHH M OCYIIECTBUTH MOJACIHPOBAHHE HHTEP-
MIPETAIMOHHOTO TTOJS.

O6pa3z P. KampipoBa y OONBIIMHCTBA PEIUITHEHTOB
acCOLMHUpYeTcss C JEMOKpaTHEH, O HYeM CBUAETEIb-
CTBYIOT IIOJy4EHHBIC B PE3yNbTaTe JKCIICPIMEHTa WH-
TEPIPETUPYIOIINE BHICKA3bIBAHUA €r0 YYAaCTHHKOB:
CBOJI SKOHOMHYECKHX U TpaKIaHCKUX cBoOox — 75 %,
JeMOKpaTiuueckuii munep — 15 %, pasButre memMoxpa-
THH — 5 %, HacTpoeH AeMokparudecku — 5 %. Hampu-
Mep: TEKCT — KaK CBOJ SKOHOMHYECKHUX M TPAKIAHCKUX
CBOOOJ; MPOSIBIISAET ce0s KaK AEMOKPATHUESCKHUH JIHIIED;
XOYeT IO0Ka3aTh, YTO HACTPOCH AEMOKPATHUYECKH; Pa3BH-
THE IEMOKPATHH; TOBOPHT O IIpaBax I'PakIaH; ITOKa3bIBa-
€T, YTO TJIABHBIM JJIS HETO SIBJISIFOTCS TIpaBa ero Hapoja;
BEIOMpAET IEMOKPATUIECKU MyTh Pa3BUTHSA CTPAHBL
XOUEeT, YTOOBI CTpaHa OblIa IEMOKPATUIECKOW; TOBOPUT
0 TPaXJAHCKUX CBOOOMIAX; XOYET MOKAa3aTh, YTO MPUHH-
MaeT JIEMOKpAaTHIO; TOBOPUT O CBOOOJE €ro Hapona; 3a-
HUMAeTCs Pa3BUTHEM JAEMOKPATHH; XOYET YCTaHOBUTH
JEMOKPaTHUECKHIHA MOPSIZIOK B CTPaHe; CUATAET ceOst Jie-
MOKPaTHYECKHIM JIUACPOM; YBEPSET, 9TO HACT IIyTEM Jie-
MOKpATHH; JTS1 HETO CaMoe BaKHOE — IEMOKpaTus; Oyaer
pa3BHBaTh JAEMOKPATHIO; TOBOPUT 00 IKOHOMHYECKOM
cBoboze I rpakaaH; MOTIEPKUBACT BaYKHOCTH IKOHO-
MHYECKUX U TPAXKIAHCKUX CBOOO.

! Peur npesunenta PO mutpus Menpenesa Ha LepeMoHMH MHAyrypauun // Bectu.ru. 07.05.2008. Pexum goctyna: http://www.vesti.ru/

doc.html?id=179937&tid=57273 (nara obpauterus: 10.01.2018).
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O6pa3 B. B. Ilytiaa B co3HaHHMU agpecaTa CBS3aH
C Pa3BUTHEM CTpaHBl U €€ TPaKIaH: pa3BUTHE CTpa-
HEL — 70 %, co3manue ycnoBuit s pazsutust — 20 %,
pa3BUBATh SKOHOMUKY CTpaHbl — 7 %, €CTb Bce pecyp-
bl Ut pa3Butus — 3 %. Hanmpumep: pa3BuTrue cTpaHsl;
0 Pa3BUTUHU W TPOIBETAHWH CTPAHBI; HEOOXOIUMOCTD
CO3MaHMA YCIOBUH IS pa3BUTHS;, IOYEMY Ba)KHO pas-
BHBaTh SKOHOMHKY CTPaHBI, 9YTO y TOCyIapcTBa €CTh
BCE PECYPCHI U PA3BUTHS; TIOKA3bIBACT, UYTO KaXK I
TPOKIAHHH MOXKET Pa3BHBATHLCS, TOBOPHT O TOM, UTO
TOCYZIapCTBO MOXKET 00ECHEeYNTh pPa3BUTHE TPaKIaH;
TTOKAa3bIBACT, YTO CO3IAFOTCS BCE YCIOBHS JUIS Pa3BH-
THS; XOUET Pa3BUBATh SKOHOMHUKY CTPaHBI; TOKA3hIBACT
3aWHTEPECOBAaHHOCTh B Pa3BUTHH HACEJICHUS TOCyHap-
CTBa; TOBOPUT O IIAHAX PA3BUTHUS CTPAHBI; NMPU3EIBA-
€T K Pa3BUTHIO CBOMX T'Pa)<IaH; €CTh BCE yCIOBHUS IS
Pa3BUTHSA; Y CTPaHBI MHOTO PECYPCOB Ul Pa3BUTHA
rpak[IaH; TOCYAapCTBO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TPaXK-
JIaH; KQKIOMY TpaXIaHHHY HEOOXOIMMO Pa3BHBATHCS;
cTpaHa OyleT pa3BUBATHCS; TPaKJaHe W CTPaHa JOJIK-
HBI Pa3BUBATHCS; XOUET PA3BUTHS TPaXIaH U CTPAHBL,
TOBOPHT O TOM, YTO TOCYAapCTBO OyIeT MOMOTaTh TEM,
KTO XOY€T Pa3BUBAThCS; MPU3BIBACT K PA3BUTHIO.

I1. A. IlopoiieHKo B CO3HAaHUU PAOBBIX TPaXKIAH BbI-
3bIBACT HETaTHBHBIC aCCOLMAIIUH, OOJIbIIIAst YACTh UCIIbI-
TYEMBIX CBSI3BIBAIOT €TO 00pa3 C JIOXKBIO: JTOXKb — 67 %o,
IMycKaeT MbUTb B Tasa — 22 %, Bpanse — 7 %, HAYETo
He xXoTen moctidb — 4 %. Hampumep: myckaer mbnib
B IJIa3a; BpaHbe, LENb — MOMYISIPHOCTD; JIOXKb;, HUYETO
HE XOTeJI JIOCTHYb, OH CaM HE 3HAeT Yero XO4eT; XOueT
TIOMYJSPHOCTH; XOYET IMPHUBJICYD IIOMOIITHUKOB; TOBOPHT,
HO HMYETO HE JIeJIAeT; TOJIBKO TOBOPHT, AeT HET; oOMa-
HBIBACT; XOUET 0OMaHyTh; HUUETO Y HETO He ITOIYIUTCS;
HHUYETO He TOOBETCS; TONBKO ¥ YMEET, UTO ITbIIb B IV1a3a
MMyCKaTh; IyCThIE CJIOBA; XOYeT OBITh M3BECTHBIM; 00-
MaHBIBaeT HApOJ; IMyCThIe OOCIIaHI;, HIYero He Oyaer
WCTIOTHEHO; BPET; HCIIONB3YET JIOACH; XOUeT TOJIBKO
Betyruth B EC; 1g mronelt HUYEro He JesiaeT; MHOTO
TOBOPHT — MaJIO JieJlaeT; 0OCIIaHus; XOUeT CTaTh U3BECT-
Hee; OYeHb MHOTO BPET; aBTOp OOMaHEBIBAaeT HAPOI; HU-
Yero cAenaHo He OyaeT.

J. A. MenBenes miisi peIUITUEHTOB — 3TO IOJIUTHK,
CBSI3aHHBIH C TpaXK1aHaMHu CBOEH CTPaHbI U 3a00TSAIHI-

Jluteparypa

csl 0 HHX: TpaxaHe — ornopa — 60 %, Tpax1aHe — 0OCHO-
Ba — 20 %, o rpaxnanax — 15 %, rpaxxgaHckue cBOOO-
161 — 5 %. Hanpumep: rpakaane — 0CHOBA IIPOIIBETAHHS
CTpaHBI; TpaXkKIaHe — OIopa TOCyIapcTBa; O MOOIIpe-
HUM TOCYIapCTBOM TpaXIaH; TpakIaHe IOMOTAfoT
Pa3BUTHIO CTPaHBI; TPAXKAaHE OCHOBA SKOHOMUKH; 0e3
rpaxaaH He ObUIO OBl Pa3BHTHS TOCYHApCTBa; Tpax-
JaHEe TIOMOTAI0T NPaBUTEIBCTBY; TpakJaHe — OIopa
SKOHOMUKH; TpaXkIaHe JOJDKHBI IIOMOTaTh; MPHU3HIBACT
K TTOMOIIN TpakJaH; TOBOPHUT O TMOMOIIH T'pakJaH To-
CYIapCTBY; TpaXKIaHe CO3IAIOT YCIOBUS ISl Pa3BUTHUS;
TOCYZIapCTBO TIOMOTAeT Tpa)kIaHaMm; TOBOPHUT O Bax-
HOCTH TPaKAAHCKUX CBOOOJ; MOKA3hIBAET 3HAYMMOCTD
TpaXXIaHCKUX M SKOHOMHYECKHUX CBOOOI B CTpaHe; I0-
Ka3bIBaeT 3a00Ty TOCYIapCcTBa O TpaXKaaHaX; BaYKHOCTD
COTPYAHUYECTBA TPaXIaH U TOCYJapCTBa.

B pesynbrate mpu HCHONB30BAaHWK METONA JIMHT-
BHCTUYECKOTO aHAIIM3a HMHTCPIPETUPYIOMNX TEKCTOB
MBI TIONYYWIA MOIETHPYEMBI aApecaToM IOPTPET
MTOJIUTHYECKOTO JIN/IEpa M €r0 KOMMYHHUKaTHUBHBIE WH-
TeHnuH. OIMH M TOT XK€ TEKCT, aBTOPCTBO KOTOPOTO
MBI TIPUNIFCATN PA3HBIM HOIUTHIECKUM JIEATENIM, I10-
Jy9HII pa3Hble HHTEPIPETAIMOHHBIE Monienu. Tak, oOpas
P. KagpipoBa y OOJBIIMHCTBA PEIIMIIIEHTOB aCCOIUUPY-
eTCSI C JEeMOKPATHUECKUMH YCTPEMJICHUSMH JIHIEPa;
npesuneHt B. B. IlyTuH B co3HaHuu agpecara cBs3aH,
MIPEX/Ie BCEro, C Pa3BUTHEM CTPaHBlI U €€ TPaKIaH;
I1. A. IlopomieHKO B CO3HaHUM PSAJOBBIX TPAXKIaH BBI-
3BIBACT HETATHBHEBIC acCOIMAITNH, OOJbIIasi YacTh WC-
MIBITYEMBIX CBSI3BIBACT €ro o0pas ¢ Joxeio; 1. A. Men-
BEIECB UL PEIMIIMCHTOB — JTO TOJHUTHK, CBSI3aHHBIHA
C TpaKIaHAMH CBOEH CTpaHBbI M 3a00TALIUICS O HUX.
CdopmupoBaBmniics B OOBIJICHHOM TOJUTHYECKOM
CO3HAHWH TIOJ BIMSHUEM PAa3IMYHBIX (aKTOPOB 00pa3
aBTOpa MOJUTUYECKOTO TEKCTa BIHUSET HAa OOBIICHHOE
S3BIKOBOE CO3HAHME W HA HHTEPIIPETAIOHHYIO Ies-
TENBHOCTH azpecara. OOpa3 MONUTHKA CKIaIBIBACTCS
W3 paHee CKa3aHHBIX UM pedeil, TOW MOJIUTHYECKOU
NIPOrpaMMbl, KOTOPYIO OH BBIIABUIAET, €ro JEHCTBUI
B IIEJIOM, BCE ATO BO3ACHUCTBYET Ha BOCHPHUATHE PEIH-
MMHCHTa W KaK CIEICTBHEC Ha WHTEPIIPETALNIO TEKCTa,
ABTOPOM KOTOPOTO SIBISETCS TIOTUTHYECKUH JesITeNb.
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Keywords: Abstract: The paper features the role of the author's image as a factor that
author's image, determines the variable functioning of the text in the process of its interpretation by
lingvopolitologiya, a native speaker. A linguistic experiment conducted by the author revealed semantic
interpretation of the text,  versions of the source text as a result of the influence of the author's image on the
cognitive linguistics, interpreting activity of the addressee. The image of the author is viewed as a portrait
everyday linguistics, of a political leader modeled by the addressee and his or her communicative
linguopersonology. intentions on the basis of the analysis of interpretive texts as the result of perception

and interpretation of the source text. The research proves that the image of the
author influences the addressee’s interpretation of the text. The author used the
method of linguistic analysis to prove that the image of the author of the political
text is shaped in mundane political consciousness under the impact of various
factors and influences mundane linguistic consciousness and the interpreting
activity of the addressee. This is confirmed by the fact that the same text, attributed
to different politicians, received different interpretations depending on how the
recipient perceived the politician designated as the author of the text.

For citation: Belyaeva E. S. Obraz avtora kak faktor interpretatsionnogo funktsionirovaniia teksta [Image of
the Author as a Factor of the Interpretative Functioning of the Text]. Bulletin of Kemerovo State University,
no. 3 (2018): 153—158. DOI: https://doi.org/10.21603/2078-8975-2018-3-153-158.

References

1. Golev N. D. Obydennaia lingvopolitologiia: problemy i perspektivy [Common Linguistics: Problems
and Prospects]. Sovremennaia politicheskaia lingvistika: tezisy Mezhdunar. nauch. konf. [Modern political
linguistics: abstracts of the Intern. Sc. Conf.]. Ekaterinburg, 2011, 66—69.

2. Dem'iankov V. Z. Interpretatsiia kak instrument i kak ob"ekt lingvistiki [Interpretation as an instrument and
as a subject of linguistics]. Voprosy filologii = Questions of philology, no. 2 (1999): 5-13.

* The article was supported by grant No. 15-04-00311 of the Russian National Humanitarian Fund "Linguistic Cognitive Analysis of
Conflicts in the Sphere of Everyday Political Communication".

157


https://orcid.org/0000-0001-8007-9852
https://doi.org/10.21603/2078-8975-2018-3-153-158

Bulletin of Kemerovo State University 2018 * Ne 3

3. Kim L.G. Variativno-interpretatsionnoe funktsionirovanie teksta: teoretiko-eksperimental'noe issledovanie.
Diss. doktora filol. nauk [Variational-interpretational functioning of the text: theoretical and experimental
research. Dr. Philol. Sci. Diss.]. Kemerovo, 2010, 405.

4. Paducheva E. V. Semanticheskie issledovaniia [Semantic research]. Moscow: Prosveshchenie, 2011, 306.

5. Shmidt W. Narratalogiia [Narratology]. Moscow: lazyki slavianskoi kul'tury, 2003, 370.

6. Valgina N. S. Teoriia teksta [Text Theory]. Moscow: Logos, 2003, 280.

7. Kukharenko V. A. Interpretatsiia teksta [Interpreting the text]. Moscow: Prosveshchenie, 1988, 270.

8. Aristotle. Ritorika [Rhetoric]. Antichnye ritoriki [ Ancient rhetoric]. Moscow: Izd-vo MGU, 1978, 13—-164.

9. Rozhdestvenskii Tu. V. Lektsii po obshchemu iazykoznaniiu [Lectures on general linguistics]. Moscow:
Vysshaia shkola, 1990, 381.

10. Romanenko A. P. Obraz ritora v sovetskoi slovesnoi kul'ture [The image of the rhetorician in the Soviet
verbal culture]. Moscow: Flinta, 2012, 432.

11. Sergeich P. S. Iskusstvo rechi na sude [The Art of Speaking in Court]. Moscow: Iurait, 2013, 395.

12. Dubrovskaia T. V. Sudebnyi diskurs: rechevoe povedenie sud'i (na materiale russkogo i angliiskogo
iazykov) [Judicial discourse: verbal behavior of the judge (on the material of Russian and English languages)].
Moscow: Akademiia MNEPU, 2010, 351.

13. Alekseeva A. A. Politicheskie portrety V. V. Putina i D. A. Medvedeva (na materiale sovremennoi pressy
i assotsiativnogo eksperimenta) [The Political Portraits of V. Putin and D. Medvedev (based on the modern
media and an associative experiment)]. Politicheskaia lingvistika = Political Linguistics, no. 3 (2012): 64-80.

14. Issers O. S. Kommunikativnye strategii i taktiki russkoi rechi [Communicative strategies and tactics of
Russian speech]. 3rd ed. Moscow: URSS, 2003, 284.

15. Kim L. G., Mustajoki A., Pietildinen J. Vospriiatic modernizatsii russkimi studentami kak rezul'tat
vliianiia obraza avtora na interpretatsiiu politicheskogo teksta [Perception of modernization by Russian students
as a result of the influence of the author's image on the interpretation of the political text]. Politicheskaia
lingvistika = Political Linguistics, no. 4 (2013): 47-59.

16. Chudinov A. P. Politicheskaia lingvistika [Political Linguistics]. Moscow: Flinta Nauka, 2003, 233.

158



	история и археология
	Из истории основания и строительства крепости Святого Креста (1722–1735)*
	Магомед-Паша Б. Абдусаламов 1, @, ID; Николай Д. Чекулаев 2
	Состояние здравоохранения в Кемеровской области во второй половине 1940-х – 1950-е гг.
	Злата В. Боровикова 1, @, ID
	Совещание 21–22 ноября 1915 г. о приеме и размещении беженцев в пределах Иркутского генерал-губернаторства
	Олеся М. Долидович 1, @, ID
	Исследования Кузнецкого угольного бассейна в XVIII – первой трети XX вв. в динамике развития геологических знаний
	Людмила А. Кравцова 1, @, ID
	Архивная документальная информация ЦСПИ о социал-демократическом подполье на Дальнем Востоке в начале ХХ в.
	Сергей В. Макарчук 1, @, ID
	Рост аграрного производства в Нижнеудинском уезде Иркутской губернии в конце ХIХ – начале ХХ вв.
	Анастасия Л. Матвеенко 1, @
	История Автономной Индустриальной Колонии «Кузбасс» в работах иностранных исследователей: монография Джулии Л. Микенберг "American Girls in Red Russia: Chasing the Soviet Dream" (2017)
	Надежда В. Рабкина 1, @, ID
	Трансформация отечественной экономики в первой половине 90-х гг. XX в. (на примере Алтайского края)
	Анна В. Радонова 1, @, ID
	Процессы реисламизации в постсоветском Дагестане: проблемы и особенности (первая половина 1990-х гг.)*
	Ольга Б. Халидова 1, @, ID1; Руслан И. Сефербеков 1, ID2
	Из истории развития экскурсионно-туристического дела Казани в первой половине ХХ в.
	Людмила Н. Шоронина 1, 2, @
	Психология
	Отношение к взрослению у старших подростков Санкт-Петербурга и Смоленска в контексте их жизнестойкости
	Светлана А. Безгодова 1, ID1; Анастасия В. Микляева 1, ID2; Владимир В. Терещенко 2, @, ID3
	Самооценка эффективности самоосуществления как фактор психологического благополучия личности*
	Надежда Ф. Голованова 1, @, ID1; Ирина Б. Дерманова 1, ID2
	Динамика психофизиологических и социально-психологических характеристик студентов вуза разных профилей обучения
	Владимир М. Климов 1, 2, @, ID1; Нина И. Айзман 1, ID2
	Особенности построения субъективной картины жизненного пути при различных пространственно-временных характеристиках условий профессиональной деятельности
	Юлия Ю. Неяскина 1, @; Петр А. Мирясов 1
	Стили регулирования активности жизнедеятельности в соответствии со сбалансированностью временной перспективы личности
	Оксана Н. Попова 1, 2, @
	Формирование Я-концепции личности профессионала в процессе учебно-профессиональной деятельности
	Марина В. Сокольская 1, @, ID; Ирина К. Коростелева 2
	Теоретико-методологические проблемы исследования эмоционального интеллекта у детей старшего дошкольного возраста
	Ольга А. Токарева 1; Андрей В. Серый 1, @, ID1; Александр И. Федоров 1, ID2
	Особенности ценностно-смысловой сферы личности в период ранней юности при разных уровнях сформированности субъектности
	Марина А. Фризен 1, @, ID1; Любава О. Костенко 2, ID2
	Филология
	Образ автора как фактор интерпретационного функционирования текста*
	Елизавета С. Беляева 1, @, ID
	Роль стилистического диссонанса в переводе А. Ю. Фроловой на русский язык романа Дж. Остин "Sense and Sensibility". Часть 2
	Татьяна В. Бобылева 1, @, ID
	Травестийный образ Германии в русской литературе 40-х гг. XIX в. (на материале поэмы И. П. Мятлева «Сенсации и замечания госпожи Курдюковой за границею, дан л'этранже»)
	Сергей С. Жданов 1, @, ID
	Артефактные метафоры как вербальные средства объективации концепта «Язык» в философском дискурсе В. фон Гумбольдта
	Оксана В. Жуйкова 1, @, ID
	К вопросу об эргономии
	Мария В. Захарова-Саровская 1, @, ID
	Темпоральная специфика просодии побудительных высказываний и феномен эмфатической долготы в английском языке
	Алевтина Т. Козлова 1, @, ID
	Предикативные «эллипсы» на периферии поля предикативности (на материале современного немецкого языка)
	Елена В. Лобановская 1, @; Светлана В. Муратова 1
	Варьирование смысла в многокомпонентных метафорах на примере технической семантической сферы английского языка
	Светлана А. Панкратова 1, @, ID
	Аксиологические стратегии дискурса об инновациях и способы их аргументации
	Ольга Н. Садовникова 1, @, ID
	Концепт «ссыльные» в ангарской лингвокультуре*
	Евгений С. Смирнов 1, @, ID
	Образ русской революции как воплощение авторского понимания истории в романе В. Е. Максимова «Кочевание до смерти»
	Людмила С. Старикова 1, @, ID
	Раскрывая человеческую природу: выразительный язык литературы
	Карен Хьюитт 1, @
	history and archeology
	The Fortress of the Holy Cross: Foundation and Construction (1722–1735)
	Magomed-Pasha B. Abdusalamov 1, @, ID; Nikolay D. Chekulayev 2

	Healthcare Service in the Kemerovo Region in 1945–1959
	Zlata V. Borovikova 1, @, ID

	The Meeting of 21–22 November, 1915, about the Reception and Accommodation of Refugees in the Irkutsk Governorate General
	Olesya M. Dolidovich 1, @, ID

	Exploration of the Kuznetsk Coal Field in the XVIII – Early XX Centuries within the Dynamics of Geological Knowledge Development
	Lyudmila A. Kravtsova 1, @, ID

	Social-Democratic Underground of the Far East in the early XX Century: Public Records of the Center for Social and Political History
	Sergey V. Makarchuk 1, @, ID

	Agrarian Production Growth in the Nizhneudinsk District of the Irkutsk Province in the Late ХIХ – Early ХХ Centuries
	Anastasia L. Matveenko 1, @

	History of the Autonomous Industrial Colony "Kuzbass" in Foreign Research: Review of Julia L. Mickenberg's "American Girls in Red Russia: Chasing the Soviet Dream" (2017)
	Nadezda V. Rabkina 1, @, ID

	Transformation of the Domestic Economy in 1990–1995 in Altai Region
	Anna V. Radonova 1, @, ID

	The Issues of Reislamization in Post-Soviet Dagestan in 1990–1995*
	Olga B. Khalidova 1, @, ID1; Ruslan I. Seferbekov 1, ID2

	The Development of the Tourist-Excursion Sphere in Kazan in the First Half of the ХХ Century
	Ludmila N. Shoronina 1, 2, @

	PSYCHOLOGY
	Attitude to Coming-of-Age in Adolescents of Saint-Petersburg and Smolensk in Context of their Resiliency
	Svetlana A. Bezgodova 1, ID1; Anastasia V. Miklyaeva 1, ID2; Vladimir V. Tereshchenko 2, @, ID3

	The Self-Assessment of Self-Fulfillment Efficiency as a Factor of Psychological Well-Being*
	Nadezhda F. Golovanova 1, @, ID1; Irina B. Dermanova 1, ID2

	Dynamics of Psycho-Physiological and Socio-Psychological Characteristics of University Students of Different Specialties
	Vladimir M. Klimov 1, 2, @, ID1; Nina I. Aizman 1, ID2

	Subjective Life Way Picture in Different Spatiotemporal Characteristics of Professional Occupation Conditions
	Yuliya Yu. Neyaskina 1, @; Petr A. Miryasov 1

	Styles of Vital Activity Regulation in accordance with the Temporal Perspective Balance
	Oksana N. Popova 1, 2, @

	I-concept of one’s Professional Identity: Formation in Class and at Work
	Marina V. Sokolskaya 1, @, ID; Irina K. Korosteleva 2

	Theoretical and Methodological Problems of Emotional Intelligence Research in Children of Senior Preschool Age
	Olga A. Tokareva 1; Andrey V. Seryy 1, @, ID1; Aleksandr I. Fedorov 1, ID2

	Axiological Sphere in Adolescents with Different Levels of Agency Formation
	Marina A. Frizen 1, @, ID1; Lyubava O. Kostenko 2, ID2

	Philology
	Image of the Author as a Factor of the Interpretative Functioning of the Text*
	Elizaveta S. Belyaeva 1, @, ID

	The Role of Stylistic Dissonance in Alla Y. Frolova’s Russian Translation of J. Austen's Novel "Sense and Sensibility". Part 2
	Tatyana V. Bobyleva 1, @, ID

	Travesty Image of Germany in the Russian Literature of 1840s: I. P. Myatlev’s poem "Sensacii i zamechaniya gospozhi Kurdyukovoy za graniceyu, dans l’etranger"
	Sergey S. Zhdanov 1, @, ID

	Artifact Metaphors as Verbal Means of Objectivization of the Concept "Language" in the Philosophical Discourse of W. von Humboldt
	Oksana V. Zhujkova 1, @, ID

	Revisiting the Problem of Ergonymy
	Maria V. Zakharova-Sarovskaya 1, @, ID

	Temporal Characteristics of Prosody in Imperative Utterances and the Phenomenon of Emphatic Length in the English Language
	Alevtina T. Kozlova 1, @, ID

	Predicative "Ellipses" on the Periphery of the Predicativity Field in Contemporary German
	Elena V. Lobanovskaya 1, @; Svetlana V. Muratovа 1

	Variations of Meaning within Multiunit Metaphors in the Technical Semantic Sphere of the English Language
	Svetlana A. Pankratova 1, @, ID

	The Axiological Strategies of Innovation Discourse and Ways of their Argumentation
	Olga N. Sadovnikova 1, @, ID

	The Concept of the Exiled in the Angara Linguoculture*
	Evgenii S. Smirnov 1, @, ID

	The Image of the Russian Revolution as the Embodiment of the Author's Understanding of History in "The Nomadism to Death" by Vladimir Maksimov
	Lyudmila S. Starikova 1, @, ID

	Revealing Humanity: the Flexible Language of Literature
	Karen Hewitt 1, @


